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Thank you for selecting PROFLO Products. To ensure 
this product is installed properly, please read these 
instructions carefully before you begin. (Certain 
installations may require professional help.) Also be 
sure your installation conforms to local codes.

Installation Planning

These sinks are designed to fit into a standard 
cabinet countertop. Determine the desired location 
of your sink on the countertop. Make sure the 
position will fit on the flat area of the countertop 
taking into account the radius curve of the back 
splash (if applicable). Also note clearance below  
the countertop to ensure room for faucet and 
drain connections.

Merci d’avoir choisi les produits PROFLO. Pour vous 
assurer que ce produit est installé correctement, 
veuillez lire les instructions avant de commencer ladite 
installation. (Certaines installations peuvent nécessiter 
de l’aide professionnelle. Assurez-vous également que 
votre installation respecte les codes locaux.

Planification de L’installation

Ces éviers sont conçus pour un comptoir standard. 
Déterminez l’endroit désiré pour votre évier sur 
le comptoir. Assurez-vo respond à la zone plate 
du comptoir en tenant compte du rayon de la 
courbe du dosseret (le cas échéant). Notez aussi 
le dégagement nécessaire sous le comptoir pour 
permettre les raccords pour le robinet et le drain.

Gracias por elegir productos PROFLO Para 
asegurarse de que este producto sea instalado 
adecuadamente, lea cuidadosamente estas 
instrucciones antes de comenzar. (Ciertas 
instalaciones pueden requerir de ayuda profesional). 
También asegúrese de que su instalación se realice 
de acuerdo con las normas locales.

Planeación de la Instalación

Estos fregaderos están diseñados para adaptarse a un 
gabinete o encimera estándar. Determine la ubicación 
deseada de su fregadero en la encimera. Asegúrese 
de que la posición se adaptará al área plana de la 
encimera tomando en cuenta la curva del radio del 
salpicadero trasero (si aplica). También tome en cuenta 
la distancia bajo la encimera para garantizar que quede 
espacio para las conexiones del grifo y drenaje.

You May Need/Articles Dont Vous Pouvez Avoir Besoin/Usted Puede Necesitar 

Tape Measure
Ruban à mesurer 

Cinta métrica 

Level
Niveau 

Nivelador

Clear Silicone Caulk & Caulking Gun 
Produit de Calfeutrage en Silicone Transparent 

Sellador de Silicón Transparente

PFLT1720D

Drop-In Countertop Sink
Installation Instructions

Évier Encastré
Instructions pour l’installation

Fregadero empotrable para encimera
Instrucciones de instalación

  IMPORTANT
Unpack your new Drop-In Sink and inspect 

carefully for damage. Your new Drop-In 
Sink is made of SMC. Exercise care during 

installation. Rough handling or dropped 
tools may chip or crack material.
OBSERVE LOCAL PLUMBING AND  

BUILDING CODES.

   IMPORTANT

Déballez votre nouvel évier encastré et 
inspectez-le attentivement pour tout 

dommage. Votre nouvel évier encastré est 
fait de SMC. Faites preuve de prudence lors 
de l’installation. Une manipulation brutale 

ou des outils échappés pourraient ébrécher 
ou fissurer le matériel.

RESPECTEZ LES CODES LOCAUX DE 
PLOMBERIE ET DE CONSTRUCTION.

   IMPORTANTE

Desempaque su fregadero empotrable y 
revise cuidadosamente si no presenta algún 
desperfecto. Su nuevo fregadero empotrable 

está fabricado con SMC. Tenga cuidado 
durante la instalación. Un manejo brusco  

o la caída de herramientas pueden astillar
o romper el material.

CUMPLA CON LAS NORMAS LOCALES DE
PLOMERÍA Y CONSTRUCCIÓN. 

APPLY SILICONE
SEALANT AT THIS

LOCATION ALL
AROUND UNDERSIDE

OF SINK RIM.
RUBBER WASHER
LOCKNUT 1-1/2" THREAD
SLIP NUT WASHER 1-1/2"
SLIP NUT 1-1/2"

18"
(457.2mm)
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7/8" DIA.
(22mm)

DETAIL A

APPLY SILICONE SEALANT
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Installation Procedure

1. This sink is designed to fit into a 18" x 15-
1/2" countertop cutout. Determine the desired
location of your sink and lay out the cutout
dimensions as shown in Figure 1. Drill four (4)
7/8" diameter holes at each corner of the cutout
and make a saw cut on the inside of the layout
line. Test fit sink into opening.

Procédure d’installation

1.	 L’évier est conçu pour une découpe du comptoir
de 45,7 cm x 39 cm (18 po x 15-1/2 po).
Déterminez l’endroit désiré pour votre évier et
installez les dimensions de découpe comme indiqué 
à la Figure 1. Percez quatre (4) trous de 1,2 cm 
(7/8 po) de diamètre à chaque coin de la découpe 
et faites et un trait de scie à l’intérieur de la ligne de 
tracé. Vérifiez si l’évier correspond à l’ouverture.

Procedimiento de Instalación

1.	Este fregadero está diseñado para adaptarse a 
un espacio de 45 cm x 39 cm en la encimera. 
Determine la ubicación deseada de su fregadero y 
revise las dimensiones del espacio como se muestra 
en la Figura 1. Perfore cuatro (4) orificios de 2.22 
cm de diámetro en cada esquina del espacio y 
realice un corte de sierra al interior de la línea del 
diseño. Pruebe si el fregadero se adapta al espacio. 

APPLY SILICONE
SEALANT AT THIS

LOCATION ALL
AROUND UNDERSIDE

OF SINK RIM.
RUBBER WASHER
LOCKNUT 1-1/2" THREAD
SLIP NUT WASHER 1-1/2"
SLIP NUT 1-1/2"

18"
(457.2mm)

15-1/2"
(394mm) 1" MINIMUM (25mm)

2,5�cm (1�po) MINIMUM
MÍNIMO 2.54 cm

7/8" DIA.
(22mm)

DETAIL/DÉTAIL/DETALLE A

APPLY SILICONE SEALANT
UNDER DRAIN BODY FLANGE

RUBBER
WASHER

STOPPER
DRAIN PLUG

LOCKING BAR
(4 REQUIRED)
LOCKING SCREW
#8 x 1" LONG
(4 REQUIRED)

  CAUTION
DO NOT start cutout closer than 1" from 

the countertop radius as indicated in  
Figure 1, Detail A.

   AVERTISSEMENT

NE PAS commencer la découpe à moins de 
2,5 cm (1 po) du rayon du comptoir comme 

indiqué dans la Figure 1, Détail A.

   PRECAUCIÓN

NO inicie la abertura a menos de 2.5 cm 
a partir del radio de la encimera como se 

indica en la Figura 1, Detalle A.

Figure/Figure/Figura 1

2.	Remove sink from opening and install faucet
(supplied by others). Use flexible supply lines
where permissible. If sweat connections are
required, make all attachments before the sink
is in place. Install drain assembly (supplied
by others).

2.	Enlever l’évier de l’ouverture et installer le robinet
(fourni par d’autres). Utiliser des conduites
d’alimentation souples si elles sont autorisées. 
Si des raccords soudés à l’étain sont requis, 
effectuer tous les raccordements avant que
l’évier ne soit en place. Installer l’ensemble
d’écoulement (fourni par d’autres).

2.	Retire el fregadero de la apertura e instale el
grifo (suministrado por terceros). Use líneas de
suministro flexibles cuando esté permitido. Si se
requieren conexiones por soldadura, realícelas
antes de colocar el fregadero en su lugar. Instale el
conjunto del drenaje (suministrado por terceros).
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APPLY SILICONE
SEALANT AT THIS

LOCATION ALL
AROUND UNDERSIDE

OF SINK RIM.
RUBBER WASHER
LOCKNUT 1-1/2" THREAD
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SLIP NUT 1-1/2"

18"
(457.2mm)

15-1/2" 
(394mm) 1" MINIMUM

(25mm)

7/8" DIA.
(22mm)

DETAIL A

APPLY SILICONE SEALANT
UNDER DRAIN BODY FLANGE

RUBBER
WASHER

STOPPER
DRAIN PLUG

LOCKING BAR
(4 REQUIRED)
LOCKING SCREW
#8 x 1" LONG
(4 REQUIRED)

Figure/Figure/Figura 2

3.	Apply a continuous 3/8" diameter bead of sealant
to the underside of the rim as shown in Figure 2. 
Set sink into countertop and fasten in place with 
locking bars and screws provided.

3.	Appliquez une goutte de 9,5 mm (3/8 po) de
diamètre de l’agent d’étanchéité sous le dessus
du bord comme indiqué à la Figure 2. Installez
l’évier au comptoir et fixez en place avec les
barres de verrouillage et les vis fournies

3.	Aplique una línea continua de sellador de 1 cm
de diámetro a la parte inferior del borde como se
muestra en la Figura 2. Coloca el fregadero en la
encimera y ajústelo en su lugar con las barras de
bloqueo y tornillos que se incluyen. 

RUBBER WASHER
LOCKNUT 1-1/2" THREAD
SLIP NUT WASHER 1-1/2"
SLIP NUT 1-1/2"

18"
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STOPPER
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LOCKING BAR
(4 REQUIRED)
LOCKING SCREW
#8 x 1" LONG
(4 REQUIRED)

APLIQUE SELLADOR 
DE SILICONA EN 
ESTA UBICACIÓN 
ALREDEDOR DE LA 
PARTE INFERIOR DEL 
BORDE DEL 
FREGADERO.

RUBBER WASHER
LOCKNUT 1-1/2" THREAD
SLIP NUT WASHER 1-1/2"
SLIP NUT 1-1/2"

18"
(457.2mm)

15-1/2" 
(394mm) 1" MINIMUM

(25mm)

7/8" DIA.
(22mm)

DETAIL A

APPLY SILICONE SEALANT
UNDER DRAIN BODY FLANGE

RUBBER
WASHER

STOPPER
DRAIN PLUG

LOCKING BAR
(4 REQUIRED)
LOCKING SCREW
#8 x 1" LONG
(4 REQUIRED)

APPLIQUER DE LA 
SILICONE À CET 
ENDROIT TOUT 
AUTOUR DU 
DESSOUS DE L’ÉVIER.

  CAUTION
Tighten screws until locking bars  

contact the underside of the countertop 
and will not spin.  

DO NOT overtighten.

   AVERTISSEMENT

Serrez les vis jusqu’à ce que les barres de 
verrouillage fassent contact avec le dessous 

du comptoir et ne puissent tourner.  
NE PAS trop serrer.

   PRECAUCIÓN

Ajuste los tornillos hasta que las barras 
de bloqueo estén en contacto con la parte 

inferior de la encimera y no giren.  
NO ajuste en exceso.

4.	Connect supply and waste lines to faucet and
drain respectively.

4.	Raccordez les conduits d’approvisionnement
et d’évacuation au robinet et au drain
respectivement.

4.	Conecte las líneas de suministro y de desechos al
grifo y drenaje respectivamente.



Underside View/Vue du dessous/Vista de la parte inferior
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